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Hurry up, everybody.
We need a break,
and some cold water!

|

It is hot.
We must take a break.

| heard that Tu Lufan
is famous for grapes!
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s [P [treviez] [kem] [tu] [5] [taon] [wrf]  [woz] [seu] [hot] [dat] [ eviwan] [felt] [ tared] [and] [ 6a:st]
The four travelers cameto a town, which was so hot that everyone felt tired and thirsty.
B O KTE ORE -4 #H OB BB A UBTFEIABRE XENE
POAMTERE T —MIME %BEK#&T E’\A%B@ IX &N,

['har] [ap] [‘evimbod] [wi]  [nid] [3] [bret] [ond]  [sam] [keuld] [ *wo:ta(r)]
Hurry up, everybody. We need a break, and some cold water!
e B BIIEE-— KB HE & RN K
AFRR, ?Jzﬂ]aagﬁiu—'l? , IBRURK |

[ [z [hot] [wi] [wast] [tek] [8]  [breik]
It is hot. We must take a break.
E & B (] 950 aa% — K2
IART |, BIERE—2)

[an [ha:d] [Oaet] [zl ['femas] [ [gremps]

| heard that Tu Lufan is famous for grapes! I
B BB HEE NEEES

B EENETER!




ns,

LS

J Which taste better,
y Manaizi grapes

Thank you for your water, Madam.
Is it always so hot here?

| Yes, the Mountain of Flames

| is near here. |
\It'salways burning. = but | still want to
S — get away from this place

@ L dS soon as we can. )

The grapes are delicous, )




§ =
\/’" (ReEs PR SOEBRAAREE.)

[t] [woz]l [8] ['bm] [tavn] [sam] ['pediaz] [w3:(r)] [ selm] [' melanz]
It was a busy town. Some pedlars were selling-hami melons,
EE—AERNET & Nk B T BRE
AR NECRET, —ENRAESEREN

[sam] [w:()] ['babkjumy] [lem] ['skjumz] [ond] [sam] [w3:()] ['selm] [gremps]
some were barbecuing lamb skewers and some were selling grapes.

—& P& EFAH —& TFTE = #%
BREAEREARE  BEAESEE.
[wrt] [terst] [ beta(r)] [greps]  [>] [gretps]

Which taste better, Manaizi grapes or Jufeng grapes?
B 2Rk B ONFEE E2 BE 5
i FEENEEBEEWAKER ?

Bk ful 0] [E] ['wate()] ['madem] [z [ [ aiwer] [sav] [hot] [hror]
Thank you for your water, Madam. Is it always so hot here?

T EHRAYIK ¥t RE SR it #H XB
BHEMRRK , T, XREEREX ARG ?

lies] [8a] ['mavntan] [ov] [flemz] [z] [nia(r)] [hrar]  [its] [ o:werz] [ bamnin]

Yes, the Mountain of Flames is near here. It's always burning.
= KIEWTERHE ER S8 MEMN
=8, MALFENND, ERRERR.

wi]  [haev] ftu] ['keen][ez] [mat] ['wata(r)] [aez] [wi] [keen]
We haveto carry as much water as we can.

B WA RETREZHK

B AR T EEZ K,

[63] [greps] [al] br] [a] [stl] [wonf][tu] [get][o'wer] [from] [81s] [plets] [az] [sun] [aez] [wi] [kaen]
The grapes are delicous, but | still wantto get away from this place as soonas we can.
X #E 2 =KK ERIBMNAE BE ERIX M AR R

FEMRFZ  ERERBRREAX MM,

Ilb' 1L JIways 50 1ot l]ﬁlb‘.’ I
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We're going to
the Western Paradise.

[ Where are you going?ﬁ

You can't travel west fromrhere.
It's impossible to
pass the Mountain of Flames.

/1

| can ask my brother Dragon King
to summon rain here.

No, the flames are magical.

Only the Iron Fan Princess

can put them out.
/ .




wear] [a] [ju] ['gevm]
Where are you going?

WL & R E
{RAE R LIG ?

we()] ['goum] [tu] [53] ['weston] ['paeradars]
We're going to the Western Paradise.
Bl BE £ B BANW XE

BINEEZAKX,

jul  [kant] ['treev(@)l] [west] [from] [hiar]
You can't travel west from here.
(R0 REE BRT AR M XL
FINXILEARTHEX,

[ts] [m'possb@E)] fw] ([pais] [83] ['mavnten] [ov] [flermz]
Its impossible to pass the Mountain of Flames.
e An[EERN X @i AR L BYNKE

ST X A AE LR R AT ALY, B

[a] [keen] [a:sk] [mar ['brada()] ['dreegan] [k_n]] [tu]l ['samen]  [rein] [h1ar]
| can ask my brother Dragon King to summon rain here.
BB iF R A% e T F B% W =L
AT AR FRAY 2 56 2w E1EIX ) LB MR,

[neu] [8s] [flemz]  [a] [ meedziki]
No, the flames are magical.
A X NE B wEN
LB, XENIETE M,

['ounl] [61] ['aren] [feen] [ prin‘ses] [ken] [put] [6em]  [aut]
Only the Iron Fan Princess can put them out.
A B % B ~nNE B EEHNK
RABHRBEAEAEEEIFMN,

[61] ['aren] [feen] [, prn‘ses]

The Iron Fan Princess?

B % B L2E
BREAE?




Yes, she has a magic fan " [ Where does she live? |
that can put out the flames. | |, | I'll ask her to help us. |

She won't listen to you.
She's a very powerful lady.
Her husband and son

are powerful too

/1 am more powerful than all of them'
Just tell me where she lives.

' Oops! | wish | could flyg




= @éﬁ@\ﬁﬁ.ﬁﬁjiﬂ%ﬁﬁﬁmm]

fes] [i] [haez [B] ['madgk] [feen] [d [keen] [pot] [aut] (3] [flermz]
Yes, she has a magic fan that can put out the flames.

B o B — #wHN BT B BEFN RGN
W, B HHFNET , BRI KIXNIE,

[wear]  [daZ] (i [Iv] [arl] [a:sk] [ha:(r)] [tu] [help] [as]
Where does she live? [l ask her to help us.

WL W BRE O BREEEEA]
HAERERJLIRT ? SRS RO AR BN T,

il [weont] [‘hs@)n] ftu] [ul [z [ ['ven] ['pavsf(@)l]l ['lexdi]
She won't listen to you. She's a very powerful lady.
th ¥As | @ f BE — FE WA ZF
WAKITIREY , R—NMIEBFEHLA.

[ha:()] ['hazbend] f[end] [san] [a] ['pavsf(@®)] [tu]
Her husband and son are powerful too.

gy Xk M ILF B O\WAK
ihRYsERFN) L FHRAE.

[az] [@m] [mx()] ['pavef(e)] [8zen] [ [ov] [8am]  [d3ast] [tel] [mi]  [wear] [i] [lawvz]

am more powerful than all of them! Just tell me where she lives.
ﬂz B FE BAM Lt AEMM #E SFRFE WL O &£
KN BAERSE | Rl &R W)L,

[L [larvz] [in] [8zet] [ mavntan]
She lives in that mountain.

o= AP L
S iEFEAREELL R,

leaenk fjuz]
you

15‘11% {

BHER !

[ups] [a] [wifl [a] [kod] [flai]

Oops! | wnsh | could fly!
R AR
7 ﬁﬁéﬁ‘é‘é—ﬁ !

I nm mare nnwerfiil than all of them!




(open up! Please!

3 : Who are you? |

| am Sun Wukong.
| need to borrow your fan
to put out the flames.

Sun Wukong? Ugh!
How dare you come to me? |
You're my enemy! | 4

| am? Why?
What did | do to you?

E—y




=
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['aupan] [Ap] [pli:Z]
Open up! Please!
A L B
A !

hu] [a] [ul

Who are you?

# =B

Rl ?

[a1] [eem] [a] [nid] [tu] ['borev] [:(n)] [feen] [tu] [pot] [avt] [83] [fletmz]
| am Sun Wukong. | need to borrow your fan to put out the flames.
BE W BT BREE X & N BETE RX
BEIMER , BRERMFNBETFERA,

[hao] [des(r)] [ju] [kam]  [tu] [mi] va()] [mar] [ enami]

Sun—Wukong?-Ugh!--How—dare—you- come—to—me? —You're—my- enemyl——
I BE Wm B BB MR K B OFE OGRE BB OEA
FVMBES ? W0 | (R AR KEKE ? (RERFRRINA !

[af] [em]  [wai] [wot]  [dd] [af] [dus] [tu] [jul
| am? Why? What did | do to you?
BRE hMta ft2a W H & W R
BRRIINA ? Al ? BXMRE T4 7




Tny son is Red Boy.

Red Boy is
Qa prisoner o

Because of you, 1

So your husband is
Bull Demon King?

| I'm his old friend! b

[ Your son is Red Boy?\

So what?!
| will never lend you my fan!

I'm not leaving until
| borrow your—

«2
N

W'ul?o.ng was blown away by the strong wind.(
fan

The. Iron Fan Princess waved her fan. Swwooooosh!

..... Arrrrr!@

Don't let me
see youagain!| .~

V
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g
N2 [Jﬁzg £ §’I\$iﬁ,§ﬁ3iﬁgﬂ§sﬂﬁﬁﬁﬁﬂﬂ~]

[ma] [san] [z] [red] [bo]  [br'kezl  [ov] [jw] [red] [ba] [z] [B] ['prz(®)na(r)] [ov] [deet]

My son is Red Boy. Because of you, Red Boy is a prisoner of that Guanyin!
B IILF R 4 B Sl 1 B =2 WE AL
BHILFROZIL. Bl , 2% TIRMNIEHRGE !

()] [sa] [2] [red] [bo] [se0] [:()] ['hazband] [rz] [bo]] ["dimen] [kn]
Your son is Red Boy? So your husbhand is Bull Demon King?
f ILF R 4 Ffx M4 MK XK B A4 ®WE E

{RRJLFRBELFZIL ? IXHERIE |, RV KRBRFEE ?

[am] [hz] [suld] [frend]
I'm his old friend!
BE iy 8 R
Hr] 2thkvZ AR !

[seu]  [wot] [a1] [W.Il] ['neva()] [lend] [ju] [mal] [feen]
So what?! | will never lend you my fan!

Bt ft4 B s &1 B4 f B BF

—BIER T BERSIEBNRRELm—— — ——— L

[am] [notf]  ['livig]  [on'tdl] [a] ['borav] [j2:()]
I'm not leaving until | borrow your—
HE A BA B H B HH
BASER , ERIFRERRE—

[61 ['amen][feen] [prin‘ses] [wewd] [h3] [feen]

The Iron Fan Princess waved her fan. Swwooooosh!
BEAE ESE i BT W

BREATESEMNEF 1!

[woz] [blaun] [5' we] [ba] [63) [strnql [wind]
Wukong was blown away by the strong wind.

&= WARIRET
BEWANIRE 7

[doont] [lef] [mi] [si] [w] [o'gen] [faen]

Don't let me see you again! fan.....Arrrrrlll!
AE tH BRER  BF EEE
ARERBRER | BF..... WEEE

NV
So what?!

| will never lend you my fan!

p—

B S

I'm not leaving until
| borrow your—

= — S = SR




| on my gosh!

| Where am I?

are you at home?

| The fan is powerful! |/

s Wukong spotted
ZINgsRIlon a large

’ rock and he jumped
up with joy.

[ Hello! Bodhisattva Lingji,

Great! The bodhisattva Lingji
lives there. Maybe he can help me!

P —

Hello, Wukong. It's good to see you again. |
Your new hairstyle ....... errr.......
looks good on you.




" @ﬁﬁﬁﬁ\saﬁ,smiﬁmﬁzmmeq

[pu] [mal]l [gofl  [8a] [fen] [z] [ pavaf()l] [wear] [eem] [a]]
Oh my gosh! The fan is powerfull Where am [?
RN XE B BFR BAH WL B K
M, FKEVKW | B FRAE | FEMWIL !

[ spotid] [on]  [8] lla:ds] [rok] [ond] [hi] [dzampt] [ap] [w1d] [d3o1]
Wukong spotted /\Ji55LL on  a largerock and he jumped up with joy.
g &N E—3R K BLAR t S8R
EERIIIERILE—RARLL |, S 4k T EX,
[grert] [83] [ bndr'sa:tva) [lvz] [dea()] ['memby] [hi] [keaen] [help] [mi]

Great! The bodhisattva Lingji lives there. Maybe he can help me!
RiEth AR BE RE & B vIee fit 88 FEN K
AT | BINREEFEERIL , BiFRERR !

[ha'leu]l [ bodi’ saitva] [@] [u] [=tf [hsvm]
Hello! Bodhisattva Lingji, are you at home?
1 EiE e = F & X
f4f | REERE , (FEXE ?

[ha 'lav] [tts] [gud] tu] [si] [ju] [o'gen]  [()] [njul [ hes, stall
Hello, Wukong. |t’s good to see you again. Your new hairstyle.......

{R¥F 'PE el iRl = W MR X REY # &3
(% , 1BZ , BEMXRRR, FEVFAEE....

[loks] [god] [on] [jul
looks good on you.
Bk R
BERRITFE.




rDo you know how to stop1

the Iron Fan Princess
from blowing me away
Lwith her fan?

S ——

Keep this magic stone in your pocket.
It will stop the wind
from blowing you away.

A\l

{ Do you know
.| why this moutain

| )| keeps burning?

It's caused by you, Monkey!

You kicked over the stove

of Lao Jun, remember?

A flame dropped from Heaven |\
to this mountain and never died.|

—




7 (REESN LR, SOEBRMHARBE-

[du] [u] [nev] [hav] [tu] [stop] [60 ['awen] [feen] [ prn‘ses] [from] ['blevm] [mi] [o'wer] [wig] [h3:(r)] [feen]
Do you know how to stop the Iron Fan Princess from blowing me away with her fan?
M ff #E MAEMELE H & B 2F %2 K B BF B HEF
{REnEIRIPE LBk N E R R RS FHEFRRERS ?

kip) [61s] ['meedsi [stoon] [m] [:()] [ pokd]
Keep this magic stone in your pocket.
M XA WEN Bk & AN OR
IBIXE RERAERRORE,

[f] [wil] [stop] [83] [wind] [from] ['bleum] ([ju] [o"wei]
It will stop the wind from blowing you away.
E ¥ Pt RIBFRE
EAPELENIERRE,

[du] [u] [mev]  [war [81s] ['maonten] [kips] ['b3nm)
Do you know why this mountain keeps burning?

MR FHE AHAX W RE BRE

RS 4B\ — BTG 7 s

[ts] [kozd] [balful ['magkal [ju] [kkd] ['sova()][8a] [stovv] [ov] [ memba(r)]
It's caused by you, Monkey! You kicked over the stove of Lao Jun, remember?
& MR BF R Tkl | EEIPF icfF

=R IER , T | (RH8 r EBNPT , IER5?

[3] [flem] [dropt]  [from] [*hev(@)n] [tu] [81s] ['mavntm] [and] ['neve(r)] [dard]
A flame dropped from Heaven to this mountain and never died.
—ANE BE O OXT A W M MR BXR
—FAXIBMNREESZRX B L, XREX,

[wot]
What?!
ft4
472




g

I'm truly sorry for what I've done.
Thank you, Bodhisattva.

| AR

Beautiful Sister-in-law,
please help me!

I V
=
\

A\
T evdly
‘\\ “j‘

£ A




[;?ia:swm.wmummmmeﬂ

[arm] [‘trwc) ['son] [P]  [wot [av] [dan]
I'm truly sorry for what I've done.
¥ ER B ST 2 Bg%E #H
FER A FEFT RIS REIRN,

[Baenk]  [ju] [ar] lgv] ] [beek] [tu] [ju]  [suin]
Thank you Bodhisattva. Il give it back to you soon!
B (R Eif BRE RIRITLLR
HEMRERE, RERMEELER !
['aupan] [ap] ['sistormb]  [a] [niid]  [o:(r)]  [feen)
Open up! Sister-in-law! | need your fan!

Fi’l &3&2 k BE FfY BF

FHT ! 1898 | HFZRNER |

[doontl Tkl [mil [" s1sternla?] la®)] [mar [ enami]

Don't call me Sister -in-law! Youre my enemy!
AE HF 12 fr2 FHY WA
AIEFIEIE | (RRFAVEIN !

[*bju:tf(3)1] [ sistarmnla] [pliz]  [help] [mi]
Beautiful Sister - in - law, please help me!
SEANAY 3] T B
MRS |, BFHRABIE !

[get] [aut] [ov] [mar [kew]

Get out of my cave!
=P By WiE

REFKEVEIN !




et e i s e e e el e bt

The monkey didn't move at all.

Heng! Lingji!

You're now my enemy too!




&

@Essfraﬁ.miﬁuaﬂzrgmq

A
P

[6a] ['mankd] ['did@E)nt] [muv] [et] [
The monkey didn't move at all.

w H’mF &”E B RBE
B F 4R L —BIARE],

l[a] [heev] [stop] [wind] [steun]
| have Stop - Wind - Stone!
®E BELE R B
HEENI,

[os()] [nav] [mar] [‘enomi [tu]
Heng! Lingji! You're now my enemy too!
B RE HR OUE BN VA
g1 RE | {RELEIAIEA !

B gl [mi]  [Seet] [feen]
Give me that fan!
L B OB BT
IEETFAH !




What a horrible monkey you are!
You forced my poor baby, Red Boy,
to become good.

And now you force me to lend you
my precious fan!

-—

l...I...I...don"t want to hurt you,
give me that fan!

NE

o! No way! |

© (I have a good idea....




@ﬁﬁﬁ’ﬁ%ﬁ].ﬁﬁiﬁﬁﬂ&ﬁ%ﬂﬂ@

(wot] [a] ["horab@)] ['mank]  [ju] [a]
What a horrible monkey you are!

Z4 — BN BF R B
FER—RIERTARES !

[jul st [ma]  [px(r)] ['beiby] [red] [ba [tw] [br'kam]  [gud]
You forced my poor baby, Red Boy, to become good.
fi B FHH ATRM EN 4 BZE TR HH
{FRIBI ISR FAIZILTYT.

[ond] [nav] [u] [frs] [mi]ftu] [lend] [ju] [mar] ['prefes]  [feen]
And now you force meto lendyou my precious fan!
m WEMR F|E | IERE RBFEAT
MEMRRERIEREZ SMBETFRELSIR !

[a] [an] [a1] [deont] [wont] [tu] f[hat] [ju] [gv]  [mi] [Oeet] [feen]
| ...l..l..dont want to hurt you, give me that fan!
BHEH A BE XZHE R L B B BF
... F..... H... NEGER , LEBILREF !

[nav] [nsu] [nso] [nau] [well
No no no! No way!
A~ AN RN EE B
AR &)

Gul  Gul Gul
You you you !
(i T
{RRAR !

6] [‘awn] [fen] [ pm'ses] [set] [daon] [n] [83] [ffea()] [ond] [or'geen] [tu] [drnk] [t
The Iron Fan Princess sat down in the chair and began to drink tea.
B % B NE BT TR & B BT ARE ARTE B XK
HBEAE LETHTL , FEBERE,

[a] [haev] [¢] [god] [ar'd)
| have a good idea....
B - FN EE
BB —1MFEET......




WWilikenglchangedlintolaktinylinsectand e wiintolthe cupy |
| neticinglitllionEaniRrincessitockialdiinkiefitea’

.

\ Phew! Finally, |
] the horrible monkey is gone!

EFrrIT....
painful period....

[ 1t's ME, dear Sister-in-law!
I'm inside your stomach!




——Phew!—Finally,—the —horrible—monkey—is—gone!

RESS2iE SOEHRHARTE- )

[pu'kerl  [su'ker] [arm] ['lizvin] [gud'ba]
Okay, okay, I'm leaving. Goodbye!
I Y BE B B
YPIESFIE , BBE T, B!

[femdzd] ['mtu] [a]['-tamI].['Insekt] [ond] [flu] [ ntu] [83] [kap]
Wukong changed into a tiny insect and flew into the cup.

EEES L ey BH EMTE
BETH T —RNEH , THTHFE

[wi'daot] [ nootisin] [t] [ aren] [fen] [prn‘ses] [tok] [a] [drnk] [ov] [ti]

Without noticing it, Iron Fan Princess took a drink of tea.
ARG KEAE ST —E

KRAEAMATHIE T —MR,

[‘famall [83] ['horeb®)] ['mank] [zl [gon]

w &F I RN BT B KT
Al 28F |, BRel BRI FRET !

['pernfol] ['prerad]
Errrrr....painful  period....

E 5 EER
WE..... FE HIBTEA. ...

[ts] [mi [dia(r)] [ ststermnld:] [arm] [, m'sard] [p:(r)] [’ stamak]
It’s ME, dear Sister-in-law! I'm inside your stomach!
=B EEN BE IE {RAVALFE

Eﬁ , FENEE | REMRIELTFE !




What? How did you
get into my—Ouch!

| don't want to hurt you,
but | have to borrow your fan!

No way! No way!
Get out of me!

The monkey,

s!
S Get out of me!

Please!
B>




‘ @aaw*rmm,wmmm&zmwe-)

[wot] [hav] [dd] (ul [ge] ['mtu] [ma]  [avt]
What? How did you get into my—Ouch!

fta B B R BHA EAFREY
t4 ? (RRE AR AT —IRE)!

[af] [daont] [wont] [tu] [hat] [ul [batl [a] [heev] [tu] ['borav]

] [feen)

| don't want to hurt you, but | have to borrow your fan!

B A BE Z6GE R BRH o7 (EH
BARGER  BROTSERIFHIET !

[nau] [wer] [nau] [wer] [get] [auvt] [ov] [mi]
No way! No way! Get out of me!
BB B OSE B MAREEREHX

IR NERBERERIRER !

[83] [ 'mankd] [pangl]l  [ond]  [laki]
The monkey punched and kicked.
BT Z TR
BFEITHIES,

[0et] [hats] [get] [aot] [ov] [mi] [plizz]
That hurts! Get out of me! Please!
B E  NEBEEHR BX
BT | NEBEREBHER ! R{RT !

e B




| won't get out until you give me that fan!
\)) \ ‘

Okay, okay, | put it at my mouth,
you can get it when you
leap out of my mouth.

(Take your time, Brother' m




V.
N (reEs ensasaRiiane.)

[a] [weunt] [get] [aot] [an'td] [u] [gnv] [mi] [8aet] [faen]
| won't get out until you give me that fan!
BEAS BX NEEER R £ B OB BT
BHMALEE  EERATRBIER T !

[pu'kerl  [ou'ker] [a1] [pot] [] [et] [mal [maud]
Okay, okay, | put it at my mouth,
YR IFRY B IEEREIRRES
¥, ¥, BIEEREREZD ,

[ul [keen] [get] [] [wen] [ju] [lizp] [avt] [ov] [mar] [mau6]
you can get it when you leap out of my mouth.
fr 88 /BE 3 [  NBEEEHRHEE
RN BB SRR FHEFMBEZRIE T,

[greebd]  [83] [feen] [wen] ['lizpm] [awt] [ov] [h3] [mawb]
Wukong grabbed the fan when leaping out of her mouth.

fB= ME B BT H.8  AHEERRHXK
B2 I BB SR HE T B F

[Beenk]  [jul] [ sistarmn>;] [arl] [ov] [f] [baek] [tu] [juw] [sumn]
Thank you, Sister-in-law! [Ill give it back to you soon!
11 1898 HEE RIRITLA(R

BHAHR | 18298 | BRIRMAITLAIR |

[terk]  [:()] [tam]  ['brada(n)]
Take your time, Brother!
A AR BE e
NER , LE !




| have the fan here!
Now we can continue our journey.

waveshthe fan hard)

TR

Watch thisq

R

. |Oh dear, now I'm going to
2 Jbe a roast pig!

Tihekflames were not,putout

Instead, They erew biggrer:

f The Iron Fan Princess
N must have tricked you!

T




4
@Eﬁﬁ’l\ﬁﬁ.ﬁﬁliﬁﬂéﬁﬁﬁmw]

[a] [heev] [8a] [feen] [her] [nav]  [wi] [keen] [ken'tmju:] ['avs] [ dg3:ni]
| have the fan here! Now we can continue our journey.
BB B BEFXILUE R g B8 BB IRE
BXILERT | ETA TR AR ST IRIARTE T,

[to " rrfik]
Terrific!
WY
AFT !

[wervd]  [89] [feen] [ha:d] [wotf] [61s]
Wukong waved the fan hard. Watch this—
B2 &7 B BEFEHH F 2=
B EIERE TR, B —

[8a] [fletmz] [wz:()] [not] [pot] [avt]
The flames were not put out.
X Ng B A OBR

AAERERR

[in'sted] [der] [gru:] [bigs] [ond] [biga]
Instead, they grew bigger and bigger!
R Efl &8 EX 1 EX
&R, ENEFHREA]

[eu] [de] [nav] [amm][ govm)] [tu] [br] [3] [reust] [pIg]

Oh dear, now I'm going to be aroast
W KW I (‘L%g
W, X, MERES —E'X%Z%T'

[su] [nev]  [81s] [feen] [daz(e)nt]  [wzik]
Oh no! This fan doesnt work!
WA X BF A~ TIfF
W, KM | X F A ER ] !

[61 ['an] [feen] [ prin‘ses] [mast]  [haev] [trik] [jul]
The Iron Fan Princess must have tricked youl!

B % B 2 —TF BL Hws R
BB AE—TEE TR !




— o~

< [ She tricked me. | < :
| I can trick her too.J | || Wait for me! ===

0 “4
/
. /|
\ F
8 k
é

I'm glad you're back.
Sun Wukong was here.
He wanted to borrow my fan.

Did you lend it to him?
He is my good friend.




VI, §
,;‘_‘” @ﬁﬁﬁ’hiﬁﬁﬂ%ﬂ%ﬁﬁﬁm&]

[l [_trlk‘l] [mi] [a] [keen] [tfrk] (ha:@)] [tu]
She tricked me. | can trick her too.

o HIRT O R KR #

WhE T , FREEEM,
[wer] [P] [mi]

Wait for me!

&5 AT B

=22 5

[‘han]  ['han] [aim] [baek]
Honey, honey, I'm back!
EN EN HBRE BX
E0,EN, HEEKT !

[am] [gleed] [jwa()] [beek] [woz] [hiar]
I'm glad youre back. Sun Wukong was here.
BB RR ER I BT HRRE XL
BRESMROERT , IMEERTXET,

[hi7] ['wontd] [tu] ['borev] [mal [feen]
He wanted to borrow my fan.
f. SREE X EF BN BT
B ZEHAIEF.

[did] [u] [lend] [ [tu] [hem] [hi] [zl [ma] [god]  [frend]
Did you lend it to him? He is my good friend.
W AR f&aft ftt 2 HH F89 AR
{RiBLAMh TS ? 2 FHRBVITFAIR.




...Koo...l joking......
- What?! You told me that | EZ%S (I:Ob(i)t na‘ﬁ'gﬁtjf,’ B
you never really liked him. i M bt he is kind.
You said he was rude. :

He is NOT kind!

He forced my poor Red Boy

to study with that Guanyin!

3 =

Of course not. |

, Sun Wukong is very powerful.
| gave him a fake fan.

He will come back
for the real fan again!




(mEmw e s eamnenea

e’

lwot) (u] [wold)  [mi] (Bt [ul [‘neva()] [rial] [latkt]  [him]

What? ! You told me that you never really liked him.,
H4 @ HRT F B R AR HEd BT fb
e ! {:J\mlﬁﬁ‘{d\}k%iﬁﬁﬁEgiAﬁﬁl

u) [sed] [hi] [woz] [rud]
You said he was rude.
R Wt th 2 HEN
(R IR 4L,

[a]  [woz] [(dzavkm]  [hi] [z] [q] E [ no:ti] At] ﬁl] [iz] [kand
Koo..Koo..I ~was  joking.....He is a bit naughty, e Is kind.

%z SRR ﬁbt%ﬂ’] fh B Bl MK 1_Ei 2 ERN
Z..... Z.... BAEN... MRERES , ERER,

hi] [z [notl [kamd] [hi] [f:st]  [mal [p()] [red] [bar] [tu] ['stad] [wid] [Beet]

He is NOT kind! He forced my poor Red Boy to study with that Guanyin!
f#h B A ERN M BB B AR 4 Bz Ex E] M OF  WME
“ERRE R HhE T RIS L E RN EFES] |

[did] f[u] [gn] [hm] [88] [feen]
Did you give him the fan?
M {f % ft I BF
{RGMI R T ?

ov] [kxs] [nof] [a] [gerv] [him] [a] [fek] [feen]
Of course not. | gave him a fake fan.
=7 ~NE ST 0 — BY BT
HRRE | BETH —IERET.

[iz] ['ven] [ pavsf(a)l]
Sun Wukong is very powerful.

o EE R IFE EAN
IMEZERIFEREL,

hi] [wil] [kam] [baek] [f:] [83] ['ri:all [feen] [o'gen]
He will come back for the real fan again!
b ¥ &k [| AT B BN BF BRX
fth= BRI R FHY !




Give me the fan.
I'll keep it safe.

Oh dear!

L IS

b T ;
S

L7 N

Here you are! ' ‘f\
You are powerful. 7z

You can keep the fan safe. Thank you,
Sister-in-law!




[pu] [d_()]  [wot] (fud] [wi] [du]
Oh dear! What should we do?
W XKW fta Nz B &
W, KXW ! BAHZEAMm?

[gv]  [mi] [89] [feen] [arl] kiipl [] [serf
Give me the fan. Il keep it safe.
£ B B BT ERE &E E T2
LELET  BRIEEREGRZE2M.,

['aron] [feen] [prn’ses] [s3t] [m] [h3] [fest] [f] [89] [feen]

Iron Fan Princess searched in her chest for the fan.
BEAE ¥ 7 M B/FE AT BT

HBEAETHEMNEFEIHEF.

(] f[ul [a] [ul [«] [ pavsfE)]

~_Hereyouare! You are powerful.

LR ff = EAH
1R | {(RRIAE,

[ul [ken] [kizp] [8a] [feen] [serf] [Baenk]  [w] [mar] [d(r)]
You can keep the fan safe. Thank you, my dear.
ff B R B BFRL EE F RN EEN
REERIEXEFIIR S, BHEHME , FEE/.

[Baenk]  [ju] ['siste] [mn] [I]
Thank you, Sister - in - law!
1111 I e
BHEME | 1848 |
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"ou tricked me, nasty Monkey!

Yo P

I'll be back soon!
I'll be back soon,
pretty Sister-in-law!




"' [Jn?iamm.ﬁﬁniz-aa&1+zg@ne~]

—_———

[ul il [mi] [ manki]
You tricked me! Monkey!
R WRT I B’F

FIR T ! !

[al] [br] [bak] [sun) [arl] [b]  [bak] [swn] ['pmt] ['sister] [m] [I>]
Il be back soon! Il  be back soon, pretty Sister-in-law!
B4 B ER Bk #HEs B2 @R BR FRH B8R
RERFSER | RIBRIMER , FRAVEE !

[ov] [] [bz=kl [tu] [mi]
Give it back to me!
X EEXR & B
IBEdaH !

[ha'leo] [dw()] wots] ['gaum] [on)]
Hello, dear, what's going on?
f7¥F FEN T4TE £ ¥4
Ry , FER , BALE?

[wa] [dd] [ju] [hit] [mi] [ han
Why did you hit me, honey?
At W (R 3T B ORED
RATLITHREF , FEM?




Oh dear! | thought you were
your friend, Sun

He's not my friend! Well, you'll like him even less now
I ne\;]er really liked him. | [He made himself look like you
Ouch....

" How dare he do that? )
L I'll get your fan back!




=~ ¢
\/l! (ReEB =R EUEERNARRE.)

o]  [dix()] [a1] [6x:t] (ul [wa@] ()] [frend]

Oh dear! | thought you were your friend, Sun Wukong!
W EENE SRR & 2R 1 Bk W EE
i, EER | BNA U ARERIAARIMES !

[ hani]
Honey~
EERY
FEH~

[hiz] [not] [man [frend] [a1] [ neva(r)] ['ri:al] llak]  [hm]  [aot]
He's not my friend! | never really liked him. Ouch....
e N FHW AR | MR BBt EWGL I
AR | ENREEEESWIM, KA......

[wel] fju: llack] [htm] [‘iv@@)n] [les] [nav]
Well, you'll like him even less now.
IR {MES BR f 2E 50 HE

HIE , (TR EEARENRMW T,

[hi] [merd] [him ' self] [lok] [lak] [ju]  [ond] [tok] [6'wer [mar [feen]
He made himself look like you and took away my fan!
f £ MBS BEXR & R HE FET BHF BN BF
i B S EMIRRIARRE  BIETRF !

[hav] [des()] [hi] [du] [6aef]  [ar] [get] [:()] [feen] [baek]

How dare he do that? [l get your fan back! Mow !
EA B fb g B BRBE EZH MM BF EER OB
i EABUX A ? HEFORRIRET | 18 |




A I'mia big, big monkey,™

: a'big'big WO.I‘»’|d.-..\..
\\’ \\

She tricked me,

how smart | am!

carry the fan. You do big things,
let me help you do small things!

and | tricked her back,

o
L
R

.E\nd | tricked you

Monkey, I'm smarter!

Hahaha~my wife
will admire me
more than before!

N
Stop! I need that fcm!!g




T @Egﬁmﬁ,ﬁaiﬂu,@ﬁzﬁmw]

[aam] [l [brg]  [brg] ['mank]l  fin] [8] [big] [brg] [waild]
'm a big, big monkey, in a big big world......
BE— AR AW KRF F — AR KB R
HR—RAKIIRT  E— P AKXHHRE......

['brada()] [ 'mankd] et [mi] [help] [ju] ['keern] [89] [feen]
Brother Monkey! Let me help you carry the fan.
7 O BF LB OB R EE OB BT
Y&t | IEBCRBRIIE B TFIE.

ful [dul [brgl [Bmz]  [lef] [mi] f[help] [jul [du] [sma]  [Bmz]

You do big things, let me help you do small thln%s'
R KBy B|ie it 3 &ED R M WY BB

1:1x1‘n‘$(j<$ ?Héﬁﬁ‘ﬁiﬁ&d\%'

I [trkt] [mi] [end] [a]  [trkt] [h3] [baek] [hav] [sma:t] [af] [eem]
She tricked me, and | tricked her back, how smart | am!

h Hle Ik BR T Bl M [ER 4 EREA A2

1 hiRTE AR FREERER

[end] [a [tnkt] [ju] [bak] [baek] ['manki] [aim] ['sma:ts]

And | tricked you back back, Monkey, I'm smarter!

M B KR R EXR BR RF RE FEH
PR TR, HeF , FREEHEAR |

[mar [warf] [wil] [od 'mar] [mi] [md] [8aen] [br ]
Hahaha~my wife will admire me more than before!

MRIENS BRIV EBF ¥ MEHK @ MMal
ﬂ’\ﬂ"ﬂ"#k%?/*ttuﬁuﬁﬁk ey !

[stop] [a1] [nid] [6eet] [feen]
Stop! | need that fan!!!
B T2 B BF
EFTR! BR/EBIMEF! !




o ‘\ B T P S —
| \Wukong)flew tojthe cavely <

- offlron Fan Princessjandf( <
Demon KingAWithlanger. o

\

iclaald/ //

They f-oq ht for the\wh
SRR R T

It should be 3 versus 1! I
trick my pretty....

Give my son back!
g and lovely...
f
A

> P N <,
A
S L \\\\
<22)

How dare you ...

and powerful wife!



4
\/@ @Egﬁwﬁ,ﬁaﬁﬁ%ﬁmmw]

[flu] [tu] [83] [kewv] [ov][ amen] [feen] [prin‘ses] [end] [bul] ['dimen] [kl [wid] [ aenga(r)]
Wukong flew to the cave of Iron Fan Princess and Bull Demon King with anger.
Bz % 2B LE ®EAE M 4ET TE
Bt RIS 2 EANFEERYRIAT,

kam]  [aof] [fat]  [wi8] [mi]
Come out! Fight with me!
X Wk IR B K
kK | BRI

[Ber] [fort] [ [83] [heol]  [del
They fought for the whole day.
il 17 #EHE BA X
AT T —8X,

['vaisas]  [rts] [ an'fea(r)]

2 versus 1, it's unfair!
21, RAF B
W=, IANE !

[t] [fod] [on]  ['v3ses] [grv] [mat] [san] [baek]
It should be 3 versus 1! Give my son back!
E NZ 8= WH— EBR/ILFLEEH
NiZe=%— ! {£F /L FELLH |

[hav] [des] [ju:] [trk]  [mai] ['pmti] [ond] ['lavil [ond] [sma:t] [ond] [ pavsfol] [warf]
How dare you ... trick m retty....and lovely..and smart...and powerful wife!
A M M HOE Rb ERN R AEL FWEM R BAN Br
(REALE. BIRFE... ] .. BHEH.. K ET |




N

1
~

S

Bull Demon King!
Stop fighting!

|




=g

S
N2 (REES R SN ARRE-)

[bul]I ['dimen]  [km]  [stop] [ 'fartm]
Bull Demon King! Stop fighting!

nFE BR E B IIFE
HEE | AEHTT !

[dount] [ha:m] [mar ['hazband]
Don't harm my husband!
AE pE BH XX

AEEFHIILK !




"
Here's the fan. e

Sun Wukong needs your fan. Please don't hurt
my husband.

| love you, my dear.|* 4
Thank you!

| love you, too, honey.

No no no, | love you MORE!
{ And | love our son.

N | miss him so much!

A >
The Jade Emperor?
| don't think he likes me!

[The Jade Emperor sent us
to help you.
Bl




&
35 @Eéﬁ’l\%ﬁ.ﬁﬁliﬁﬂﬂﬁﬁﬁfﬁﬂﬂq

[niidz]l [  [feen]
Sun Wukong needs your fan.

o BE FTE M BT

INEZ=FREMFIET.

[hez]  [89] [feen] [pli:Z] [doont] [h3:t] [mar [ hazbasnd]
Here's the fan. Please don't hurt my husband.

ZILE B BEF T B HE BN XX
BRPIEREF , BARGEHIILK,

[al [lav]  [ju] [mai [de()]  [Baenk]  [ju]
| love you, my dear. Thank youl
HE R B FEHN WHE R
HER , HEEN , BHEHR !

[a] [&v] [ul] [tu] ['hant [neo][nev](neo] [ad (vl [ul [mo:(®)] [ond] [af] [Iav] [‘avs]  [san]

I 1" love you, too, honey.No no no, | love you MORE! And 1 love our son.
HE R HEEBN A A X, BE R B3 HEH B HIWILF
HUEMF , FEN, AAR , BEEMF | HER(HVILF,

[an] [mus] [him] [sav] [mat]
| miss him so much!
HESMHm R 2
HiEER St !

[83] [dzerd] ['empara()] [sent] [as] [tu] [help] [ju
The Jade Emperor sent us to help you.
® E BEF KT B KR EE R
s ERTFIREAIRIBENLF,

[8a] [dzerd] ['empora(r)] [ar] [deont]  [6mk] [hi] [laks] [mi]
The Jade Emperor? | dont think he likes me!
MW £ EF H A Dhft EX &
EEXTE ? BUAEAESIRHK |




Don't take it personal.

Many of us don't like you, || | { Thank you anyway.

_
It's nothing personal.
It's just business.

but we like what you do. Nl

| Wave that fan ...huchihuchi...
{ NOW NOW NOW!
| It's not business...huchihuchi...

| kit's»personql! e

»

Wikong the
InstantiyAthefirelVe ni



)
\2@ @Egﬁ/raﬁ.ﬁmﬁauaﬁzﬁﬁaueq

‘é =~

[doont]  [tetk] [] ['p3snll  ['meni|[ov] [as] [doont] [latk] [ju] [bat] [wi] [lak] [wot]  [ju] [du]
Don't take it personal. Manyof us don't likeyou, but we like what youdo.
A2 B E RMAK BB H BN A EXRMF ER BMNER 4 R #
AEERMAL (RBAD) . BIMESARERR , ERIIERFHMIIEE.

Bankl  [ul [ enwei]
Thank you anyway.
g (R e
TCRUNMA | HEHR,

[ts] ['naBm] ['pasnll [ts] [d3ast] [’ brznis]
It's nothing personal. It's just business.
ER HA MR ER UX 2F
EAREAME, IREBTF.

[werv] [dzet] [feen] [nav] [nav] [nav] :
Wave that fan....huchihuchi...NOW NOW NOW!_ -
Ed BRBT TS HE HE 0T

EDRET . IR, SRE NI |

[tts] [not] [ brznis] [its] [ p3:snl]
It's not business...huchihuchi...it's personal!
X AR PE MEFEIERF XE AR
XAZ LIE.. IEERIE. X2FE N ANE/L !

[wervd]  [83])  [feen] ['mstentl]  [83] ['faro(r)] [went] [awt]
Wukong waved the fan. Whoosh! Instantly the fire went out.

B2 H#EHET B BT B v@ W K ET BR
BEETERT. B 37, BAXHEKRT .




/
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Sl Ve SoY B —

I apologlze for havmg caused
the great fire. I'm sorry!

— |{{ The heat makes \
: my melons and grapes |
sweeter than before. |




[a:ski] [h;z] [suld] [frend] ["draegan] [k_rn] [tu] [send] ['hevi] ['pa:rxp] [rexq] [davn] ['onts] [88] ['maunten]
Wukong asked his old friend Dragon King to send heavy pouring rain down onto the mountain.

B% 8] fhiy ¥ AR AE Rz HEAW BT EbE
BRItV ERRR ZEEL L THAKR,

61 [es] [kuld] [davn]  [1 mi:drsti]

The air cooled down immediately.

B =5 A BNt
ﬁ_LEl]) R,

[ar] [3'poladsarz] [fo] ['haevm] [ko:zd] [89] [grext] [ fara(f)] [arm] [’ sor]
| apologize for having caused the great fire. I'm sorry!
B OER AR EZ 3 ¥ K X HE R
BAs[EXZANMER, HREEK !

hii] [didnt] [min] [x]
He didn't mean it.

ft 72 B8 E

AR RE R,

[63) [hif] [metks] [mar] ['melonz] [end] [grelps] [ swits] [6aen] [br' ]
The heat makes my melons and grapes sweeter than before.
X =il £ OB MM M EE0) EE Otk zaEl
EmERA NAFE L ARIEEH T,

[hav] [swiit] [83] [greps] [m] [fen] [a] [wi] [heop] D] [ov] [ju] ['viztt] [feen]
How sweet the grapes in Tu Lu Fan are! We hope all of you visit Tu Lu Fan!
248 B EEINE HEE B BNFE FMEMIHE HES
TEENEESHM | HIBEAFTERSNLES |
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THREATRIMEEERNRFRE", RS
KBEATHEET BCHNEFRNMZABKIRIG?

2HEBAEANARBIULIZILIRENSEFEES?

BURRNBEFEREIRSE, RERE?

4 IMEZHAIE: HFEMHE T A LZBOGF, —MNRAREKEF
EEINE, AT XEL, BFY)ELUNERR, MHENNEEFIERER
&, IMEEEXRPHTIRSE, REGHNSMIARFRHEEURELRT
567 E

5EFOREHASNIMES, ERMKAIRRIRE M, X2AMTAR?




